
Wersja: 4
                                                  Data sporządzenia karty:   28.06.2023 r.

KARTA CHARAKTERYSTYKI
Sporządzona zgodnie z Rozporządzeniem (WE) 1907/2006 z późniejszymi zmianami

 Sekcja 1:  Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiębiorstwa     

1.1. Identyfikator produktu

Nazwa handlowa: Vigonez MARS Pasta do zwalczania gryzoni
Zawiera: difenakum, 
Numer UFI:              AY00-H0C4-X002-33VJ

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

       Zastosowania zidentyfikowane: środek gryzoniobójczy, do użytku profesjonalnego
Zastosowania odradzane: wszystkie inne niż powyżej.

1.3. Dane dotyczące dostawcy karty charakterystyki

Podmiot odpowiedzialny:
I.N.D.I.A. Industrie Chimiche S.P.A.
Nona Strada 55/57; 35129 Padova, Włochy

Dystrybutor:
VIGONEZ Firma Handlowa Andrzej Jagło
ul. Kanadyjska 31; 32-087 Zielonki
tel. + 48 12 429-40-91; fax. +48 12 653-13-01
www.vigonez.comend_of_the_skype_highlighting 
e-mail osoby odpowiedzialnej za kartę: vigonez@vigonez.com 

1.4. Numer telefonu alarmowego

112 (ogólny telefon alarmowy), 998 (straż pożarna), 999 (pogotowie medyczne)

Sekcja 2:  Identyfikacja zagrożeń

2.1 Klasyfikacja substancji lub mieszaniny

      Produkt jest klasyfikowany jako  niebezpieczny zgodnie z Rozporządzeniem WE 1272/2008 (CLP).
      Repr. 1B – Działanie szkodliwe na rozrodczość, kategoria zagrożenia 1B
      STOT RE 2 – Działanie toksyczne na narządy docelowe (krew) – powtarzane narażenie STOT wielokr. naraż., 
                              kategoria zagrożenia 2

2.2 Elementy oznakowania

Piktogramy:                                 
Hasło ostrzegawcze: Niebezpieczeństwo

Zwroty wskazujące rodzaj zagrożenia:
H360D – Może działać szkodliwie na dziecko w łonie matki.
H373 – Może powodować uszkodzenie narządów (krew) poprzez długotrwałe lub narażenie powtarzane.

Zwroty określające warunki bezpiecznego stosowania:
P102 – Chronić przed dziećmi.
P202 – Nie używać przez zapoznaniem i zrozumieniem wszystkich środków bezpieczeństwa.
P280 – Stosować rękawice ochronne.
P308 + P313– W przypadku narażenia lub styczności: zasięgnąć porady /zgłosić się pod opiekę lekarza.
P501 – Zawartość/pojemnik usuwać do autoryzowanego zakładu utylizacji odpadów.
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2.3 Inne zagrożenia

Żadna substancja wchodząca w skład mieszaniny nie spełnia kryteriów PBT lub vPvB zgodnie z załącznikiem XIII 
rozporządzenia REACH.

Sekcja 3.Skład/informacja o składnikach

3.1 Substancje

Nie dotyczy.

3.2 Mieszaniny

Nazwa składnika Zawartość %
Nr

indeksowy 
Nr

CAS/WE
Nr rejestracji

REACH 
Klasyfikacja

Difenakum (ISO) 3-[3-
(bifenyl-4-ylo)-1,2,3,4-
tetrahydro-1-naftylo]-4-
hydroksykumaryna

0,005g/100g 607-157-00-X 56073-07-5/
259-978-4

Nie wymagany* Repr.1B H360D
Acute Tox. 1, H300
Acute Tox.1, H310
Acute Tox.1, H330
STOT RE1, H372 
(krew)
Aquatic Acute 1, 
H400 (M=10)
Aquatic Chronic 1, 
H410 (M=10)

Stężenia graniczne:
Repr. 1B; H360D: 
C ≥ 0,003 %
STOT RE 1; H372: 
C ≥ 0,02 %
STOT RE 2; H373: 
0,002 % ≤ C < 0,02 
%

Pełny tekst zwrotów H zawarty jest w sekcji 16 karty charakterystyki.
*- substancja czynna stosowana w produkcie biobójczym

Sekcja 4. Środki pierwszej pomocy

4.1 Opis środków pierwszej pomocy

Drogi oddechowe: 
Nie stwarza zagrożenia dla dróg oddechowych.

Kontakt ze skórą:
Natychmiast zdjąć zanieczyszczoną odzież.  Zanieczyszczoną skórę umyć dużą ilością wody z mydłem przez co najmniej 15
minut. Skontaktować się z lekarzem.

Kontakt z oczami:
Zanieczyszczone oczy płukać ciągłym strumieniem wody, usunąć szkła kontaktowe (jeśli są i można je usunąć i kontynuować
płukanie  przez  ok.  15  minut.  Podczas  płukania  trzymać  powieki  szeroko  rozwarte  i  poruszać  gałką  oczną.  UWAGA:  Nie
stosować zbyt  silnego strumienia  wody,  aby nie  uszkodzić  rogówki.  W przypadku utrzymujących się  dolegliwości  wezwać
pomoc medyczną.

Przewód pokarmowy: 
W przypadku podejrzenia  połknięcia  natychmiast  skontaktować się  z  lekarzem lub ośrodkiem kontroli  zatruć  W przypadku
spożycia dużych ilości produktu należy wywołać wymioty, przeprowadzić płukanie żołądka lub podać węgiel aktywny. Należy
kontrolować  aktywność  protrombinową  zaraz  po  połknięciu  środka  i  podczas  kolejnych  dni.  Jeśli  jest  zmniejszona  podać
witaminę K. Należy spisać protokół medyczny w ośrodku kontroli zatruć. 

4.2  Najważniejsze ostre i opóźnione objawy oraz skutki narażenia

Po połknięciu: zmiany krwotoczne na skórze, krwawienie narządowe, krwawienie z błon śluzowych.
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W kontakcie z oczami: podrażnienie, zaczerwienienie, łzawienie.

4.3  Wskazania dotyczące wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczególnego postępowania z poszkodowanym

Substancja czynna difenakum jest pośrednim antykoagulantem krwi, zaburza naturalny mechanizm krzepnięcia krwi 
i powoduje niekontrolowane krwawienia wewnętrzne i zewnętrzne. Skutek zahamowania krzepnięcia krwi rozpoczyna się po 
12-18 godz. po połknięciu. 
Antidotum:  witamina  K1,  podawana  pod  nadzorem  lekarza.  Ustalać  czas  protrombinowy  i  poziom  hemoglobiny  nie
wcześniej  niż  18  godzin  po  spożyciu.  Kontrola  lekarska  jest  konieczna  do  momentu  unormowania  się  czasu
protrombinowego.

Sekcja 5.   Postępowanie w przypadku pożaru  

5.1 Środki gaśnicze

      Odpowiednie środki gaśnicze: rozproszone prądy wody, proszki, piany, dwutlenek węgla
      Niewłaściwe środki gaśnicze: zwarty i silny strumień wody – ryzyko rozprzestrzeniania pożaru.

5.2 Szczególne zagrożenia związane z substancją lub mieszaniną

      W czasie pożaru mogą uwalniać się toksyczne i drażniące gazy zawierające np. tlenki węgla.

5.3 Informacje dla straży pożarnej

      Zbiorniki narażone na działanie ognia lub wysokiej temperatury chłodzić wodą, z bezpiecznej odległości i bezpiecznie usunąć
      je z obszaru zagrożenia. Nie dopuścić do przedostania się ścieków po gaszeniu pożaru do kanalizacji i wód. Postępować 
      zgodnie z procedurami obowiązującymi przy gaszeniu pożarów chemikaliów. Osoby biorące udział w gaszeniu pożaru
      powinny być przeszkolone, wyposażone w odzież ochronną i aparaty oddechowe z niezależnym dopływem powietrza.

Sekcja 6. Postępowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do środowiska

6.1 Indywidualne środki ostrożności, wyposażenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych

      Unikać bezpośredniego kontaktu z uwalniającym się produktem. Unikać zanieczyszczenia skóry i oczu. Nie wdychać par.
      Zawiadomić otoczenie o awarii; usunąć z obszaru zagrożenia wszystkie osoby nie biorące udziału w likwidowaniu awarii, 
      w razie potrzeby zarządzić ewakuację; wezwać ekipy ratownicze, Straż Pożarną i Policję Państwową. Osoby biorące udział 
      w akcji ratowniczej wyposażyć w odzież ochronną i aparaty zabezpieczające drogi układu oddechowego.

6.2 Środki ostrożności w zakresie  ochrony środowiska

      Nie dopuścić do przedostania się produktu do studzienek ściekowych, wód lub gleby. W przypadku uwolnienia dużych ilości
produktu powiadomić odpowiednie władze.

6.3 Metody i materiały zapobiegające rozprzestrzenianiu się skażenia i służące do usuwania skażenia

Małe ilości: Zebrać mechanicznie. Duże ilości: Zebrać za pomocą odpowiedniego sprzętu i unieszkodliwić. Rozlaną ciecz
zasypać sorbentem (np. piasek, zeolit, trociny). Podłoże zmyć wodą. Zebrany materiał unieszkodliwić zgodnie z przepisami.
Odpady zbierać oddzielnie w odpowiednich,  oznakowanych i dających się zamknąć pojemnikach..  W razie konieczności
skorzystać z pomocy firm uprawnionych do transportu i likwidowania odpadów.

6.4 Odniesienia do innych sekcji

      Odnieść się również do sekcji 8 i 13 karty charakterystyki.

Sekcja 7. Postępowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

7.1 Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego postępowania

Zapobieganie pożarom i  wybuchom: wyeliminować źródła zapłonu – nie używać otwartego ognia,  nie palić,  nie używać
narzędzi iskrzących; chronić zbiorniki przed nagrzaniem. Pracować w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

Zapobieganie zatruciom: Karmniki z przynętą umieszczać w miejscach niedostępnych dla dzieci, zwierząt domowych i innych
zwierząt niebędących przedmiotem zwalczania. Oznakować je wyraźnie informacją, że zawierają środek gryzoniobójczy oraz
że  nie  należy  przy  nich  manipulować.  Zabezpieczyć  przynętę  przed  wynoszeniem.  Unikać  przesypywania  przynęty  i
wdychania pyłu. Nie czyścić wodą karmników deratyzacyjnych w trakcie zabiegu deratyzacji. Produkt nie jest przeznaczony
do wspólnego użycia/mieszania z innymi produktami, w tym produktami biobójczymi. Nie stosować w pobliżu żywności,
wody  pitnej,  pasz,  przyborów  mających  kontakt  z  żywnością.  Nie  jeść,  nie  pić  i  nie  palić  tytoniu  podczas  stosowania
produktu. Po użyciu umyć ręce i skórę mającą kontakt z produktem. Nie należy długoterminowo stosować na danym terenie
produktów gryzoniobójczych zawierających antykoagulanty. Nie stosować dłużej niż 6 tygodni, a w przypadku nie wytępienia
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gryzoni  w tym czasie ustalić  przyczynę braku skuteczności  zwalczania  gryzoni.  Miejsca publiczne,  w których wyłożono
produkt powinny być oznakowane ostrzeżeniem, że kontakt z produktem lub martwymi gryzoniami jest niebezpieczny dla
zdrowia oraz informacją o środkach pierwszej  pomocy. Produkt nie może być stosowany do ochrony roślin i produktów
roślinnych. Chronić przed dziećmi. Przed użyciem przeczytać etykietę. Stosować rękawice ochronne.  

7.2  Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczące wszelkich wzajemnych niezgodności

 Przechowywać tylko w oryginalnych, szczelnie zamkniętych i właściwie oznakowanych opakowaniach, w chłodnym i dobrze
 wentylowanym pomieszczeniu. Nie przechowywać razem z żywnością i paszami dla zwierząt. 

7.3  Szczególne zastosowanie(-a) końcowe

       Zob. sekcja 1.2. Stosować się do zaleceń zawartych na etykiecie produktu.

Sekcja 8. Kontrola narażenia/środki ochrony indywidualnej

8.1 Parametry dotyczące kontroli

Wartości graniczne narażenia
Produkt nie zawiera składników, których wartości graniczne muszą być kontrolowane w miejscu pracy z produktem.
NDS – nie ustalono
Rozporządzenie  Ministra  Rodziny,  Pracy  i  Polityki  Społecznej  z  dnia  3  lipca  2018  r.  w  sprawie  najwyższych
dopuszczalnych stężeń i natężeń czynników szkodliwych dla zdrowia w środowisku pracy (Dz. U. z 2018 r. poz. 1286
z późniejszymi zmianami).

Wartości DNEL i PNEC:
Difenakum:
Brak danych.

Jeżeli stężenia substancji na stanowisku pracy są ustalone i znane, doboru środków ochrony indywidualnej należy dokonywać z
uwzględnieniem ich stężenia, czasu ekspozycji oraz czynności wykonywanych przez pracownika. W sytuacji awaryjnej, kiedy
stężenie  substancji  na  stanowisku  pracy  nie  jest  znane,  należy  stosować  środki  ochrony  indywidualnej  
o najwyższej zalecanej klasie ochrony.

Pracodawca jest zobowiązany zapewnić, aby stosowane środki ochrony indywidualnej oraz odzież i ubranie robocze posiadały
właściwości ochronne i użytkowe oraz zapewnić odpowiednie ich pranie, konserwację, naprawę i odkażanie.

8.2  Kontrola narażenia

        Stosowne środki ochrony osobistej powinny spełniać wymogi: 
 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i  Rady (UE)  2016/425 z dnia 9 marca 2016 r.  w sprawie środków

ochrony indywidualnej oraz uchylenia dyrektywy Rady 89/686/EWG (Dz. U. UE. L. z 2016 r. Nr 81, str. 51).

        Indywidualne środki ochrony, takie jak indywidualny sprzęt ochronny:
        Ochrona oczu lub twarzy: Okulary ochronne w szczelnej obudowie (gogle). Zalecane wyposażenie miejsca pracy w wodny
           natrysk do płukania oczu.

Ochrona skóry:  Nosić rękawice ochronne z nitrylu, grubość 0,4 mm, czas przenikania > 480 minut. Zaleca się regularne
                           zmienianie rękawic i natychmiastową ich wymianę, jeśli wystąpią jakiekolwiek oznaki ich zużycia,
                           uszkodzenia (rozerwania, przedziurawienia) lub zmiany w wyglądzie (kolorze, elastyczności, kształcie).
                           Ubrania ochronne składające  się z bluzy zapiętej  pod szyję i  zapiętymi mankietami,  spodni
                            wyłożonych na buty. Obuwie ochronne antypoślizgowe.

       Ochrona dróg oddechowych: W normalnych warunkach, przy dostatecznej wentylacji nie są wymagane. W przypadku prac
  w  ograniczonej  przestrzeni  /  niedostatecznej  zawartości  tlenu  w  powietrzu  /  dużej,
 niekontrolowanej  emisji  /  wszystkich okoliczności,  kiedy maska z pochłaniaczem nie daje
 dostatecznej ochrony, stosować aparat oddechowy z niezależnym dopływem powietrza.

Podczas przesypywania  produktu należy używać odpowiedniego sprzętu chroniącego drogi
oddechowe  (jednorazowe  maski  filtrujące  przeciwpyłowe  przynajmniej  EN149FFP2  lub
równoważne).

     Kontrola narażenia środowiska:
     Unikać przedostania się do gleby, ścieków, cieków wodnych.

       
Sekcja 9. Właściwości fizyczne i chemiczne
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9.1 Informacje na temat podstawowych właściwości fizycznych i chemicznych

a) Stan skupienia pasta

b) Kolor niebieski

c) Zapach charakterystyczny

d) Temperatura topnienia/krzepnięcia brak danych

e) Początkowa temperatura wrzenia i zakres temperatur wrzenia nie dotyczy 

f) Palność materiałów produkt niepalny

g) Dolna i górna granica wybuchowości nie dotyczy

h) Temperatura zapłonu brak danych

i) Temperatura samozapłonu produkt nie jest podatny na samozapłon

j) Temperatura rozkładu brak danych

k) pH nie dotyczy

l) Lepkość kinematyczna brak danych

m) Rozpuszczalność brak danych

n) Współczynnik podziału: n-oktanol/woda brak danych

o) Prężność pary brak danych

p) Gęstość nie dotyczy

q) Względna gęstość pary nie dotyczy

r) Charakterystyka cząstek brak danych

9.2 Inne informacje

      Brak danych.

Sekcja 10. Stabilność i reaktywność

10.1 Reaktywność

        Produkt rozkłada się w obecności mocnych zasad.

10.2 Stabilność chemiczna

        W normalnych warunkach  temperatury  i  ciśnienia,  przy  przestrzeganiu  zaleceń  w zakresie  warunków stosowania  
        i magazynowania produkt jest stabilny.

10.3 Możliwość występowania niebezpiecznych reakcji

        Brak danych o niebezpiecznych reakcjach.

10.4 Warunki, których należy unikać

        Wysoka temperatura, silne, bezpośrednie  nasłonecznienie.

10.5 Materiały niezgodne

         Mocne kwasy, zasady, silne utleniacze.

10.6 Niebezpieczne produkty rozkładu

        Brak danych.

Sekcja 11. Informacje toksykologiczne

11.1 Informacje na temat klas zagrożenia zdefiniowanych w rozporządzeniu (WE) nr 1272/2008
Klasyfikacja  mieszaniny  została  dokonana  metodami  obliczeniowymi  zgodnie  z  rozporządzeniem  1272/2008  na  podstawie
zawartości składników niebezpiecznych:

a) toksyczność ostra; 

ATE mix (droga pokarmowa) > 2 000 mg/kg masy ciała
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ATE mix (skóra) > 2 000 mg/kg
ATE mix (pyły) > 5 mg/l

Na podstawie dostępnych danych kryteria klasyfikacji nie zostały spełnione.

b) działanie żrące/drażniące na skórę; 

W oparciu o dostępne dane kryteria klasyfikacji nie są spełnione.

c) poważne uszkodzenie oczu/działanie drażniące na oczy; 

W oparciu o dostępne dane kryteria klasyfikacji nie są spełnione.

d) działanie uczulające na drogi oddechowe lub skórę; 

W oparciu o dostępne dane kryteria klasyfikacji nie są spełnione.

e) działanie mutagenne na komórki rozrodcze; 

W oparciu o dostępne dane kryteria klasyfikacji nie są spełnione.

f) działanie rakotwórcze; 

             Produkt toksyczny, kat 1B. Może działać szkodliwie na dziecko w łonie matki.

g) szkodliwe działanie na rozrodczość; 

W oparciu o dostępne dane kryteria klasyfikacji nie są spełnione.

h) działanie toksyczne na narządy docelowe – narażenie jednorazowe; 

W oparciu o dostępne dane kryteria klasyfikacji nie są spełnione.

i) działanie toksyczne na narządy docelowe – narażenie powtarzane;

Toksyczny dla docelowych narządów przy powtarzającej się dawce kat. 2. Powoduje uszkodzenie narządów (krew)
              poprzez długotrwałe lub powtarzane narażenie.

j) zagrożenie spowodowane aspiracją.

W oparciu o dostępne dane kryteria klasyfikacji nie są spełnione.

11.2 Informacje o innych zagrożeniach

Brak informacji.

Sekcja 12. Informacje ekologiczne

12.1 Toksyczność

        Difenakum:
        LC50 (toksyczność dla ryb, Pstrąg tęczowy) 0,1 mg/L/96h

12.2 Trwałość i zdolność do rozkładu

        Difenakum:
        Brak danych.

12.3 Zdolność do bioakumulacji

        Difenkum:
        Brak danych.

12.4 Mobilność w glebie

        Difenakum:
        Brak danych.

12.5 Wyniki oceny właściwości PBT i vPvB

        Żadna z substancji wchodzących w skład mieszaniny nie spełnia kryteriów PBT lub vPvB zgodnie z załącznikiem XIII.

12.6 Właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego  

        Brak danych.

12.7 Inne szkodliwe skutki działania

        Produkt może być niebezpieczny dla innych zwierząt  zarówno domowych jaki  i  dzikich oraz ptaków nie będących
        przedmiotem zwalczania.
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Sekcja 13. Postępowanie z odpadami

13.1 Metody unieszkodliwiania odpadów

Postępowanie z odpadowym produktem:
Opakowania po produkcie nie są przeznaczone do recyklingu.  Nie usuwać do kanalizacji. Nie dopuszczać do zanieczyszczenia
wód powierzchniowych i gruntowych. Nie składować na wysypiskach komunalnych. Przekazać firmie posiadającej uprawnienia
do odzysku i unieszkodliwiania odpadów niebezpiecznych (spalarnie).

Postępowanie z odpadami opakowaniowymi po produkcie:
Opakowanie  po  produkcie,  wszelkie  materiały  zanieczyszczone  produktem  (w  tym  woda  wykorzystywana  do  mycia
zanieczyszczonych produktem powierzchni),  pozostałości  produktu po zastosowaniu (w tym przynętę  znalezioną  poza stacją
deratyzacyjną),  zamknięte w oznakowanym pojemniku oraz padłe gryzonie usuwać w sposób bezpieczny i przekazać firmie
posiadającej uprawnienia do odzysku i unieszkodliwiania odpadów niebezpiecznych( np. spalarnie). Nie mieszać ze strumieniem
odpadów komunalnych.

Opakowań po produkcie nie należy używać do innych celów.

Sekcja 14. Informacje dotyczące transportu

14.1 Numer UN lub numer identyfikacyjny ID

       Nie dotyczy.

14.2 Prawidłowa nazwa przewozowa UN

        Nie dotyczy.

14.3 Klasa(-y) zagrożenia w transporcie

        Nie dotyczy.

14.4 Grupa pakowania

         Nie dotyczy.

14.5 Zagrożenia dla środowiska

        Nie dotyczy..

14.6 Szczególne środki ostrożności dla użytkowników

        Brak danych.

14.7 Transport morski luzem zgodnie z instrumentem IMO

         Brak danych.

Sekcja 15: Informacje dotyczące przepisów prawnych

15.1 Przepisy prawne dotyczące bezpieczeństwa, zdrowia i ochrony środowiska specyficzne dla substancji lub mieszaniny

 Rozporządzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji,
oceny, udzielania zezwoleń i stosownych ograniczeń w zakresie chemikaliów (REACH) i utworzenia Europejskiej
Agencji Chemikaliów, zmieniające dyrektywę 1999/45/WE oraz uchylające rozporządzenie rady (EWG) nr 793/93  
i  rozporządzenie  Komisji  (WE)  nr  1488/94,  jak  również  dyrektywę  Rady  76/769/EWG  i  dyrektywy  Komisji
91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE i  2000/21/WE (sprostowanie  Dz.Urz.  L 133 Z 29.05.2007 z  późniejszymi
zmianami).

 ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (UE) 2020/878 z dnia 18 czerwca 2020 r. zmieniające załącznik II do rozporządzenia
(WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwoleń i stosowanych
ograniczeń w zakresie chemikaliów (Dz. Urz. UE L 203 z 26.06.2020).

 Rozporządzenie  Parlamentu  Europejskiego  i  Rady  (WE)  nr  1272/2008  z  dnia  16  grudnia  2008  r.  w  sprawie
klasyfikacji,  oznakowania  i  pakowania  substancji  i  mieszanin,  zmieniające  i  uchylające  dyrektywy 67/548/EWG  
i  1999/45/WE  oraz  zmieniające  rozporządzenie  (WE)  nr  1907/2006  (Dz.Urz.  UE  L  Nr  353  z  31.12.2008  r.  
z późniejszymi zmianami).
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 Ustawa z dnia 25 lutego 2011 r. o substancjach chemicznych i ich mieszaninach (tekst jednolity, Dz.U.2011, Nr 63,
poz. 322).

 Ustawa z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony środowiska (t.j. Dz. U. z 2022 r. poz. 2556 z późn. zm.)

 Ustawa z dnia 11 maja 2001 r. o obowiązkach przedsiębiorców w zakresie gospodarowania niektórymi odpadami oraz
o opłacie produktowej i opłacie depozytowej (tekst jednolity, Dz.U.2001, Nr 63, Poz. 639).

 Rozporządzenie Ministra Gospodarki Morskiej i Żeglugi Śródlądowej z dnia 12 lipca 2019 r. w sprawie substancji
szczególnie szkodliwych dla środowiska wodnego oraz warunków, jakie należy spełnić przy wprowadzaniu do wód lub
do ziemi ścieków, a także przy odprowadzaniu wód opadowych lub roztopowych do wód lub do urządzeń wodnych
(Dz. U. 2019 poz. 1311).).

 Rozporządzenie  Ministra  Środowiska  z  dnia  24  sierpnia  2012  r.  w  sprawie  poziomów  niektórych  substancji  w
powietrzu (t.j. Dz. U. z 2021 r. poz. 845).). 

 Rozporządzenie  Ministra  Środowiska  z  dnia  26  stycznia  2010  r.  w  sprawie  wartości  odniesienia  dla  niektórych
substancji w powietrzu (Dz.U.2010, Nr 16, Poz. 87). 

 Rozporządzenie Ministra Zdrowia z dnia 30 grudnia 2004 r. w sprawie bezpieczeństwa i higieny pracy związanej z
występowaniem w miejscu pracy czynników chemicznych (t.j. Dz. U. z 2016 r. poz. 1488)).

 Rozporządzenie  Ministra  Pracy  i  Polityki  Socjalnej  z  dnia  26  września  1997  r.  w  sprawie  ogólnych  przepisów
bezpieczeństwa i higieny pracy (tekst jednolity, Dz.U.2003, Nr 169, Poz. 1650).

 Ustawa z dnia 19 sierpnia 2011 r. o przewozie towarów niebezpiecznych (t.j. Dz. U. z 2022 r. poz. 2147).

 Ustawa z dnia 24 sierpnia 1991 r. o ochronie przeciwpożarowej (t.j. Dz. U. z 2022 r. poz. 2057).

15.2 Ocena bezpieczeństwa chemicznego

        Nie dokonano oceny bezpieczeństwa chemicznego dla produktu.

Sekcja 16. Inne informacje

Karta charakterystyki została sporządzona na podstawie informacji zawartych w karcie charakterystyki substancji dostarczonej
przez producenta oraz aktualnie obowiązujących przepisów.
Inne źródła danych:
IUCLID Data Bank (European Commision – European Chemicals Bureau). 
ESIS – European Chemical Substances Information System (European Chemicals Bureau).

Dodatkowe informacje ważne dla ochrony zdrowia i środowiska:
Pracodawca jest zobowiązany do poinformowania wszystkich pracowników, którzy mają kontakt z produktem, o zagrożeniach 
i środkach ochrony osobistej wyszczególnionych w tej karcie charakterystyki. 
Osoby  uczestniczące  w  obrocie  mieszaniną  niebezpieczną  powinny  zostać  przeszkolone  w  zakresie  postępowania,
bezpieczeństwa i higieny.

Objaśnienie skrótów i akronimów występujących w karcie charakterystyki:
NDS – Najwyższe dopuszczalne stężenie
NDSCh – Najwyższe dopuszczalne stężenie chwilowe
NDSP – Najwyższe dopuszczalne stężenie pułapowe
TWA – Najwyższe dopuszczalne stężenie 8-godzinne
STEL – Najwyższe dopuszczalne stężenie 15-minutowe
vPvB – (Substancja) Bardzo trwała wykazująca bardzo dużą zdolność do bioakumulacji
PBT – (Substancja) Trwała, wykazująca zdolność do bioakumulacji i toksyczna
LD50 – Dawka, przy której obserwuje się zgon 50% badanych zwierząt

Repr.1B Działanie szkodliwe na rozrodczość, kategoria zagrożenia 1B
Acute Tox. 1 Toksyczność ostra, kategoria 1
STOT RE 1, 2 Działanie toksyczne na narządy docelowe - narażenie wielokrotne, kategoria 1,2
Aquatic Acute 1 Ostre zagrożenie dla środowiska wodnego, kategoria 1
Aquatic Chronic 1 Długotrwałe zagrożenie dla środowiska wodnego, kategoria 1

H300 Połknięcie grozi śmiercią.
H310 Grozi śmiercią w kontakcie ze skórą.
H330 Wdychanie grozi śmiercią.
H360D Może działać szkodliwie na dziecko w łonie matki.
H372 Powoduje uszkodzenie narządów (krew)  poprzez długotrwałe lub powtarzane narażenie.
H373 Może powodować uszkodzenie narządów (krew) w następstwie długotrwałego lub powtarzanego narażenia.
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H400 Działa bardzo toksycznie na organizmy wodne.
H410 Działa bardzo toksycznie na organizmy wodne, powodując długotrwałe skutki.

Klasyfikacji mieszaniny dokonano na podstawie obliczeń.

Informacje zamieszczone w karcie charakterystyki mają na celu opisanie produktu jedynie z punktu wymagań bezpieczeństwa.
Użytkownik  jest  odpowiedzialny  za  stworzenie  warunków  bezpiecznego  używania  produktu  i  to  on  bierze  na  siebie
odpowiedzialność za skutki wynikające z niewłaściwego stosowania niniejszego produktu.
       
Informacje zawarte w niniejszej karcie charakterystyki dotyczą wyłącznie tytułowego produktu i nie mogą być aktualne lub 
wystarczające dla tego produktu użytego w połączeniu z innymi materiałami lub różnych zastosowaniach. 

Stosujący produkt jest zobowiązany do przestrzegania wszystkich obowiązujących norm i przepisów a także ponosi 
odpowiedzialność wynikającą z niewłaściwego wykorzystania informacji zawartych w karcie charakterystyki lub niewłaściwego 
zastosowania produktu.
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